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Willkommen in der Schweiz!

Sie haben in der Schweiz den Schutzstatus S erhalten. Fur lhren Status
gelten spezielle Regelungen. Dartiber méchten wir Sie mit dieser Broschure
informieren.

Sie werden nun fir einige Zeit in der Schweiz leben. Deshalb ist es wichtig,
dass Sie sich hier moglichst rasch zurechtfinden und integrieren. Dazu ge-
hért unter anderem, dass Sie tUber Ihre Rechte und Pflichten informiert sind
und sich um Arbeit und Bildung bemuhen. Sie finden in dieser Broschire
grundsatzliche Hinweise zu den spezifischen Regelungen, die fur lhren Sta-
tus gelten, sowie Links zu weiterfihrenden Adressen und Informationen.

Staatssekretariat fr Migration SEM

Diese Broschiire ist in elektronischer Form in folgenden Sprachen erhiltlich:
Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Englisch, Ukrainisch und Russisch

www.sem.admin.ch/sem/de/home/publiservice/publikationen.html



https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/publiservice/publikationen.html

Schutzsuchende
— Status S

Schutzsuchende sind Personen, die in ihrem Herkunftsstaat insbesondere
wahrend eines Kriegs oder Blrgerkriegs sowie in Situationen allgemeiner
Gewalt einer schweren allgemeinen Gefahrdung ausgesetzt sind. Diese
Definition stutzt sich auf das Asylgesetz (Art. 4 AsylG).

Rechtliche Grundlagen

Die Rechtsstellung von Schutzsuchenden richtet sich nach dem Asylgesetz
(Art. 66 ff. AsylG). Das Asylgesetz ist unter folgendem Link zu finden in
Deutsch, Franzésisch, Italienisch und Englisch

Ausweis

Schutzsuchende erhalten einen nicht biometrischen Ausweis S im Kreditkartenfor-
mat. Die Karte ist in violett und blau gehalten. Das Staatssekretariat fiir Migra-
tion (SEM) kann zudem bestimmen, dass der Ausweis auch im Papierformat mit
hellblauer Schutzhiille ausgegeben werden kann. Dieser Ausweis ist auf ein Jahr
befristet. Er wird verldngert, solange die Griinde fiir die Anerkennung des Schutz-
status S fortbestehen und bis zu dessen Aufhebung durch den Bundesrat. Hat der
Bundesrat den voriibergehenden Schutz nach fiinf Jahren noch nicht aufgehoben,
so erhalten Schutzsuchende eine Aufenthaltsbewilligung B ihres Wohnkantons.
Diese Bewilligung endet mit der Aufhebung des Schutzstatus.


https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de#art_4
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de#art_66
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/fr
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/it
http://Englisch

Voraussetzungen fiir die
Gewdhrung des Status S

Der Schutzstatus S ist fir drei Personengruppen vorgesehen:

1. schutzsuchende ukrainische Staatsblrgerinnen und Staatsblrger sowie
ihre Familienangehoérigen (Partnerinnen und Partner, minderjahrige Kinder
und andere enge Verwandte, die zum Zeitpunkt der Flucht ganz oder teil-
weise unterstltzt wurden), die vor dem 24. Februar 2022 in der Ukraine
wohnhaft waren;

2. schutzsuchende Personen anderer Nationalitdt und Staatenlose sowie
ihre Familienangehérigen gemass Absatz 1, die vor dem 24. Februar 2022
einen internationalen oder nationalen Schutzstatus in der Ukraine hatten;
3. schutzsuchende Personen anderer Nationalitdt und Staatenlose sowie
ihre Familienangehorigen gemass Absatz 1, die mit einer gultigen Kurz-
aufenthalts- oder Aufenthaltsbewilligung belegen kénnen, dass sie Gber
eine gultige Aufenthaltsberechtigung in der Ukraine verfiigen und nicht in
Sicherheit und dauerhaft in ihre Heimatlander zurtickkehren kénnen.

Der Entscheid Uber die Gewahrung des Schutzstatus S erfolgt schriftlich.
Er wird entweder direkt vor Ort bei der Registrierung in einem der sechs Bun-
desasylzentren (BAZ) ausgehandigt oder im Anschluss per Post zugestellt.



Widerruf des Status S

Halt sich eine aus der Ukraine geflichtete Person langer als 15 Tage pro
Quartal in diesem Land auf, wird das SEM den Schutzstatus S widerrufen.
Davon ausgenommen sind Personen, die belegen kénnen, dass ihr Aufent-
halt dazu diente, die Riickkehr in den Herkunftsstaat vorzubereiten. Mit
einer Aufhebung des Schutzstatus S muss auch rechnen, wer seinen Wohn-
ort in einen Drittstaat verlegt und dort ein ordentliches Aufenthaltsrecht
hat (vgl. Art. 78 Abs. 1 Bst. d AsylG).

Das SEM wird den vortubergehenden Schutz auch widerrufen, wenn er
durch falsche Angaben oder Verschweigen wesentlicher Tatsachen erschli-
chen worden ist. Dies gilt auch fir Personen, die die innere oder die dussere
Sicherheit der Schweiz verletzt haben, gefahrden oder verwerfliche Hand-
lungen begangen haben.

Hat eine Person sich seit Gewdhrung des voribergehenden Schutzes
wiederholt oder langere Zeit im Heimat- oder Herkunftsstaat aufgehalten
oder kann sie in einen Drittstaat zurtickkehren, in dem sie ein ordentliches
Aufenthaltsrecht hat, so kann das SEM den vorUbergehenden Schutz wider-

rufen (Art. 78 AsylG).

Der Schutzstatus S gilt, solange der Bundesrat der Ansicht ist, dass aus der
Ukraine gefllchtete Personen einer allgemeinen Gefahrdung ausgesetzt
sind (Art. 4 AsylG). Sollte der Bundesrat zum Schluss kommen, dass die
Sicherheitslage eine Ruckkehr erlaubt, wird er den Schutzstatus S aufheben
und eine angemessene Ruckkehrfrist festlegen.


https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de#art_78
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de#art_78
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de#art_4

Wohnort

Das SEM weist den Schutzsuchenden eine Unterkunft in einem der 26
Schweizer Kantone zu. Dabei handelt es sich entweder um eine behérdliche
Unterkunft des Kantons oder um eine Unterkunft in einem Privathaushalt.
Uber die Kantonszuweisung entscheidet das SEM am Tag der Registrierung
in einem der sechs BAZ. Der Zuweisungskanton wird den Schutzsuchenden
mundlich mitgeteilt. Wer nicht gleichentags in diese Unterkunft gehen
kann, Ubernachtet voribergehend im BAZ.

Die Kantonszuweisung von Schutzsuchenden erfolgt gemass einem separa-
ten VerteilschlUssel, wie er auch bei Asylsuchenden angewendet wird. Jeder
Kanton erhélt proportional zu seiner Bevdlkerung einen Anteil an schutz-
suchenden Personen. Auf dieser Grundlage entscheidet das SEM Uber die
Zuweisung an die Kantone.

Auch bei Personen mit selbststandig organisierter privater Unterkunft
kommt grundséatzlich der VerteilschlUssel zur Anwendung. Eine bestehende
Privatunterkunft kann bei der Kantonszuweisung also nur bertcksichtigt
werden, sofern der VerteilschlUssel eingehalten wird. Andernfalls werden
die Schutzsuchenden einem anderen Kanton zugewiesen, der eine neue
Unterkunft fur sie suchen wird.

Fiir Mieterinnen und Mieter (auch in Ukrainisch und Russisch)



https://www.bwo.admin.ch/bwo/de/home/wie-wir-wohnen/infoblatt-wohnen/infoblatt.html

Kantonswechsel

Schutzsuchende kdénnen insbesondere in folgenden Féllen beim SEM ein

Gesuch um Kantonswechsel einreichen:

- Vereinigung der erweiterten Kernfamilie;

- Vereinigung von vulnerablen Personen mit engen Bezugspersonen
ausserhalb der erweiterten Kernfamilie, sofern damit die
Betreuungssituation verbessert werden kann;

- Umzug wegen Erwerbstatigkeit oder beruflicher Grund- oder
Tertidrausbildung im anderen Kanton.

Bei einer ausserkantonalen Erwerbstatigkeit oder Ausbildung ist ein Kan-
tonswechsel nur moglich, wenn der Arbeitsweg besonders lang ist (mehr als
zwei Stunden pro Weg) oder wenn die Arbeitszeiten nicht zumutbar sind.
Ein Gesuch um Kantonswechsel kann auch eingereicht werden, wenn das
Arbeitsverhaltnis seit mindestens zwo6lf Monaten besteht. Zudem darf die
schutzsuchende Person weder fir sich noch fur ihre Familienangehérigen
Sozialhilfe beziehen.

Far einen Kantonswechsel benétigt das SEM in folgenden Fallen die Zustim-
mung der beiden betroffenen Kantone: Umzug in eine passende Privat-
unterkunft; Umzug zu entfernten Verwandten oder Bekannten; Umzug
wegen Erwerbstatigkeit oder beruflicher Grund- oder Tertidrausbildung im
anderen Kanton.



Auslandsreisen

Schutzsuchenden, die ein gulltiges und von der Schweiz anerkanntes Reise-
dokument ihres Heimat- oder Herkunftsstaats besitzen, muss fur Ausland-
reisen grundsatzlich ein Ruckreisevisum fur die Schweiz ausgestellt werden
(Art. 7 RDV).

Personen, die gemass der Allgemeinverfliigung des Bundesrates vom 11.
Marz 2022 den Schutzstatus S erhalten, kdnnen jedoch mit einem gltigen
anerkannten Reisepass ohne Reisebewilligung ins Ausland reisen und in die
Schweiz zurtickkehren (Art. 9 Abs. 8 RDV). Zu beachten sind die jeweiligen
Einreisebestimmungen der Reiseziellander. Ukrainische Staatsangehorige
mit biometrischem Pass kénnen jeweils wahrend 90 Tagen innerhalb von
180 Tagen visumfrei im Schengen-Raum reisen. Die betroffenen Personen
mussen Uber ein gultiges Reisedokument verfiigen. Das SEM empfiehlt, vor
der geplanten Auslandreise die Einreisebestimmungen bei der Vertretung
des Reiselands abzuklaren.

Der Ausweis S allein ist kein anerkanntes Reisedokument.

Ukrainische Staatsangehdrige mit nicht-biometrischen Passen sowie andere
Drittstaatsangehdrige sollten sich vor der geplanten Auslandreise an die
Konsulate oder Botschaften der jeweiligen Reiseziellander wenden, um die
Einreisebestimmungen abzuklaren.

Flr Reisen ausserhalb des Schengen-Raums sind vorgangig die Einreisebe-
stimmungen bei der Vertretung des Reiselands abzuklaren.

Der vorUbergehende Schutz kann widerrufen werden, wenn eine Person
sich seit der Gewahrung des Schutzstatus mehrfach oder fur langere Zeit im
Heimat- oder Herkunftsstaat aufgehalten hat (Art. 78 Abs. 1 Bst. c AsylG).
Das SEM wird den Schutzstatus S widerrufen, wenn eine aus der Ukraine
gefllichtete Person sich langer als 15 Tage pro Quartal in diesem Land auf-
halt (siehe «Widerruf des Status S» unter «Schutzsuchende — Status S»).



https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwj5lpTQpNSAAxXjg_0HHdcMBk0QFnoECBYQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.sem.admin.ch%2Fdam%2Fsem%2Fde%2Fdata%2Faktuell%2Fgesetzgebung%2Fabgeschlossen%2Ftotalrev_rdv%2Fentw-rdv-d.pdf.download.pdf%2Fentw-rdv-d.pdf&usg=AOvVaw1WnQuU0T9cxFYPrm9iDFFH&opi=89978449
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwj5lpTQpNSAAxXjg_0HHdcMBk0QFnoECBYQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.sem.admin.ch%2Fdam%2Fsem%2Fde%2Fdata%2Faktuell%2Fgesetzgebung%2Fabgeschlossen%2Ftotalrev_rdv%2Fentw-rdv-d.pdf.download.pdf%2Fentw-rdv-d.pdf&usg=AOvVaw1WnQuU0T9cxFYPrm9iDFFH&opi=89978449
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de#art_78

Familiennachzug und Familienasyl

Familiennachzug fiir Schutzsuchende
Familienangehorigen, die sich im Ausland befinden, wird auf schriftliches
Gesuch beim SEM hin die Einreise in die Schweiz bewilligt. Als «Familienan-
gehorige» gelten (Art. 71 Abs. 1 AsylG):
- Ehegatten,
- in dauernder ehedhnlicher Gemeinschaft zusammenlebende Personen,

- eingetragene Partner und
- minderjahrige Kinder.

Far die Einreise in die Schweiz gelten drei Voraussetzungen:

- Die Familie wurde durch die Ereignisse in der Ukraine getrennt.
- Sie will sich in der Schweiz vereinigen.

- Es sprechen keine besonderen Umstande gegen ihre Einreise.


http://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de#art_71

Integration

Teilnahme am gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Leben
Personen mit Schutzstatus S mlssen am gesellschaftlichen und wirtschaftli-
chen Leben in der Schweiz teilnehmen kénnen. Daflr ist es wichtig, dass sie
sich informieren, die lokale Sprache erlernen und eine Arbeit suchen. Mit
dem Erfordernis der Teilnahme am gesellschaftlichen und wirtschaftlichen
Leben soll sichergestellt werden, dass die einheimische und die auslandische
Wohnbevélkerung auf der Grundlage der Werte der Bundesverfassung und
in gegenseitiger Achtung und Toleranz in der Schweiz zusammenleben.

Informationen zu den kantonalen Integrationsprogrammen (KIP)

(auch in Franzoésisch und_Italienisch)

Weiterfiihrende Informationen zur Integrationsférderung (auch in Franzésisch,
Italienisch und Englisch)
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https://www.kip-pic.ch/de/
https://www.kip-pic.ch/fr/
https://www.kip-pic.ch/it/
https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/integration-einbuergerung/integrationsfoerderung.html
https://www.sem.admin.ch/sem/fr/home/integration-einbuergerung/integrationsfoerderung.html
https://www.sem.admin.ch/sem/it/home/integration-einbuergerung/integrationsfoerderung.html
https://www.sem.admin.ch/sem/en/home/integration-einbuergerung/integrationsfoerderung.html

Integrationsférderung

Unterstiitzungsmassnahmen - Programm S
Zahlreiche staatliche und private Organisationen bieten Kurse und Pro-
gramme an, um Auslanderinnen und Auslénder in ihrem Integrations-
prozess in der Schweiz zu unterstitzen. Die notwendigen Informationen
kénnen bei den Kompetenzzentren Integration oder den kantonalen Integ-
rationsfachstellen bezogen werden.

Ansprechstellen fiir Integration in den Kantonen und Stadten

Der Bundesrat hat das Programm «Unterstitzungsmassnahmen fir Per-
sonen mit Schutzstatus S» (Kurzbezeichnung: «Programm S») ins Leben
gerufen, damit diese Personen rasch eine Arbeit aufnehmen und am ge-
sellschaftlichen Leben teilnehmen kénnen. Der Bund will insbesondere den
Spracherwerb fordern.

Schutzsuchende haben grundséatzlich Zugang zu Integrationsmassnahmen
wie Sprachkurse, Massnahmen zur erleichterten Integration in den Arbeits-
markt oder Unterstitzung fur Kinder und Familie.

11


https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/sem/kontakt/kantonale_behoerden/kantonale_ansprechstellen.html

Schule und Ausbildung

Die Kinder von Schutzsuchenden besuchen wie alle in der Schweiz leben-
den Kinder die Schule. Der Schulbesuch ist fur alle Kinder, die sich langer in
der Schweiz aufhalten, obligatorisch und kostenlos.

Die obligatorische Schulzeit dauert elf Jahre und beginnt mit dem Eintritt
in den Kindergarten mit vier Jahren. Danach kénnen sich die Jugendlichen
fur eine Berufslehre entscheiden. Diese Form der Ausbildung ist in der
Schweiz sehr verbreitet. Sie vermittelt die fur die Ausibung eines Berufs
notwendigen Kompetenzen. Die Ausbildung umfasst einen theoretischen
Teil (an einer Schule) und einen praktischen Teil (in einem Lehrbetrieb). Die
Auszubildenden erhalten einen Lehrlingslohn. Nach erfolgreichem Lehr-
abschluss konnen Jugendliche, die dies wiinschen, zum Studium an einer
Hochschule oder Universitat zugelassen werden.

Grundsatzlich stehen ihnen alle Ausbildungen auf Sekundar- und Tertiarstu-
fe offen. Dabei gelten aber verschiedene formale Zulassungsbedingungen.

Informationen zu Schule und Ausbildung kénnen bei den Kantonen und
Gemeinden eingeholt werden.

Weiterfiihrende Informationen zur Berufslehre (auch in Franzésisch und Italienisch)

Weiterfiihrende Informationen zur Schulbildung (auch in Franzésisch und
Italienisch) und zur Berufsbildung (auch in Franzésisch und Italienisch)
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https://www.berufsberatung.ch/dyn/show/2893?lang=de
https://www.orientation.ch/dyn/show/2893?lang=fr
https://www.orientamento.ch/dyn/show/2893?lang=it
https://www.ch.ch/de/
https://www.ch.ch/fr/
https://www.ch.ch/it/
https://www.berufsbildung.ch/dyn/1008.aspx
https://www.berufsbildung.ch/dyn/1009.aspx
https://www.berufsbildung.ch/dyn/1010.aspx

Weiterbildungskurse

In der Schweiz werden hohe Anspriiche an auslandische Arbeitnehmende
gestellt, beispielsweise in Bezug auf die sprachlichen und fachlichen Fa-
higkeiten. Oftmals entsprechen die Qualifikationen von Auslanderinnen
und Auslandern nicht den Anforderungen des Arbeitsmarkts oder die im
Ausland erworbenen Abschlisse werden in der Schweiz nicht anerkannt.
Sprachkurse, Weiterbildungen oder andere Angebote sollen den Migran-
tinnen und Migranten helfen, den Zugang zur Arbeitswelt zu finden. Fur
Ausklnfte und Beratungen stehen die Kompetenzzentren Integration und
die kantonalen Berufsberatungsstellen zur Verfigung.

Adressen der Berufs-, Studien- und Laufbahnberatungen in den Kantonen
(auch in Franzésisch und Italienisch)

13


https://www.berufsberatung.ch/dyn/show/8242?lang=de
https://www.orientation.ch/dyn/show/8242?lang=fr
https://www.orientamento.ch/dyn/show/8242?lang=it

Arbeit

Arbeit und wirtschaftliche Selbststandigkeit sind wichtige Faktoren der In-
tegration in die Gesellschaft. Deshalb sollten Migrantinnen und Migranten
sich aktiv um eine Arbeitsstelle bemuhen.

Eine Erwerbstatigkeit ist ab Gewahrung des vortibergehenden Schutzes
moglich. Personen mit Schutzstatus S benétigen vor dem Stellenantritt eine
Arbeitsbewilligung der zustandigen kantonalen Behérde. Die Austibung
einer Erwerbstatigkeit richtet sich nach dem Asylgesetz (Art. 75 AsylG) und
dem Auslander- und Integrationsgesetz (AIG). Es gelten die folgenden Be-
dingungen, die von den kantonalen Behérden kontrolliert werden

(Art. 53 VZAE):

a. Das Bewilligungsgesuch ist durch den Arbeitgeber zu stellen.

b. Die orts- und branchenublichen Lohn- und Arbeitsbedingungen werden
eingehalten (Art. 22 AIG) und entsprechen der Qualifikation der Person
und dem Stellenprofil.

Schutzsuchende dirfen auch eine selbststandige Erwerbstatigkeit austiben
(Art. 53 Abs. 2 VZAE). Dafur benétigen sie ebenfalls eine Arbeitsbewilli-
gung der zustandigen kantonalen Behorde. Es gelten die folgenden Bedin-
gungen, die von den kantonalen Behérden kontrolliert werden:

c. Die notwendigen finanziellen und betrieblichen Voraussetzungen sind
erfullt (Art. 19 Bst. b AIG).

d. Eine ausreichende, eigenstandige Existenzgrundlage ist vorhanden
(Art. 19 Bst. c AIG).

Die Erwerbstatigkeit kann in der ganzen Schweiz ausgetbt werden.

Weiterfiihrende Informationen zur Stellensuche (auch in Franzésisch, Italienisch
und Englisch)

Informationen fiir Arbeitnehmende (auch in Franzsisch, Italienisch und Englisch)

14


https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/de#art_75
http://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2007/758/de
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2007/759/de#art_53
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2007/758/de#art_22
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2007/759/de#art_53
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2007/758/de#art_19
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2007/758/de#art_19
https://www.arbeit.swiss/secoalv/de/home.html
https://www.arbeit.swiss/secoalv/fr/home.html
https://www.arbeit.swiss/secoalv/it/home.html
https://www.arbeit.swiss/secoalv/en/home.html
https://www.ch.ch/de/arbeit
https://www.ch.ch/fr/
https://www.ch.ch/it/
https://www.ch.ch/en/

Gesundheitswesen

Alle in der Schweiz lebenden Personen mussen obligatorisch eine Grundver-
sicherung bei einer Krankenkasse abschliessen. Schutzsuchende werden mit
der Gesuchstellung in der Schweiz krankenversicherungspflichtig.

- Schutzsuchende, die Sozialhilfe beziehen, werden vom Zuweisungskanton
rackwirkend auf den Zeitpunkt der Gesuchstellung bei der obligatorischen
Krankenversicherung angemeldet. Der Bund Ubernimmt die Kosten fur die
Pramien und die Kostenbeteiligungen (Franchise und Selbstbehalt).

- Finanziell unabhangige Personen bezahlen die Pramien und Kostenbe-
teiligungen selber. Unfélle sind ebenfalls durch die Krankenversicherung
gedeckt. Wird eine Erwerbstatigkeit aufgenommen, schliesst der Arbeit-
geber eine Unfallversicherung ab.

Benotigt eine Person schon vor der Beantragung des Schutzstatus S sofortige
medizinische Hilfe und verflgt sie Uber keine Krankenversicherung, so tber-
nehmen die Kantone die Kosten bzw. die kantonale Sozial- und Nothilfe.

Die ukrainische Krankenversicherung ist fur eine medizinische Behandlung
in der Schweiz nicht ausreichend.

Zur Pravention und Behandlung von physischen und psychischen Leiden stellt das
Bundesamt fiir Gesundheit umfassende Informationen in verschiedenen Sprachen
(auch in Franzgsisch, Italienisch und Englisch) zur Verfiigung

Viele Menschen mit Kriegs- und Fluchterfahrung leiden unter psychischen Proble-
men wie Angst- oder Schlafstorungen. In der Schweiz bestehen dafiir spezifische
Hilfsangebote. Einige davon sind unter folgenden Links zu finden:

Schweizerisches Rotes Kreuz (auch in Franzdsisch):
Ambulatorium fiir Folter- und Kriegsopfer

Unterstiitzungsangebote im Rahmen des Programms R

15


https://www.migesplus.ch/
https://www.migesplus.ch/fr
https://www.migesplus.ch/it
https://www.migesplus.ch/en
https://www.redcross.ch/fr/notre-offre/aide-au-quotidien/service-ambulatoire-pour-victimes-de-la-torture-et-de-la-guerre
https://www.redcross.ch/de/unser-angebot/unterstuetzung-im-alltag/ambulatorium-folter-kriegsopfer
https://www.sem.admin.ch/dam/sem/de/data/integration/ausschreibungen/2022-programm-r/unterstuetzte-projekte-programm-r.pdf.download.pdf/unterstuetzte-projekte-programm-r.pdf

Sozialversicherungen

Die Schweiz verfugt Gber ein Netz von Sozialversicherungen, das die (in der
Schweiz lebenden oder arbeitenden) Versicherten gegen die finanziellen
Folgen von Risiken wie Arbeitslosigkeit, Invaliditat, Alter, Tod oder Mutter-
schaft/Vaterschaft absichert. Finanziert werden die Versicherungsleistungen
in erster Linie Gber Beitrage (v. a. Lohnabzlige) oder Pramien.

Um Leistungen aus einer Sozialversicherung zu beanspruchen, mussen die
versicherten Personen spezifische Voraussetzungen erfullen. Weiterfiih-
rende Informationen sind auf der Website und in den Merkblattern der
Informationsstelle AHV/IV erhéltlich (auch in Franzésisch, Italienisch und
Englisch): Merkblatter

Anspruch auf Leistungen der Arbeitslosenversicherung hat, wer in den letz-
ten zwei Jahren wahrend mindestens zwolf Monaten eine unselbststandige
Erwerbstatigkeit ausgelibt hat (mit Ausnahmen). Die Leistungen kdnnen
wahrend maximal zwei Jahren bezogen werden.

Weiterfiihrende Informationen zu Sozialversicherungen (auch in Franzésisch,
Italienisch und Englisch)

Vorgehen bei Arbeitslosigkeit in der Schweiz (auch in Franzésisch, Italienisch und
Englisch)

Weitere Versicherungen (auch Franzdsisch, Italienisch und Englisch)
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https://www.ahv-iv.ch/fr/M%C3%A9mentos-Formulaires/M%C3%A9mentos
https://www.ahv-iv.ch/it/Opuscoli-Moduli/Opuscoli-informativi
https://www.ahv-iv.ch/en/Leaflets-forms/Leaflets
https://www.ahv-iv.ch/de/Merkbl%C3%A4tter-Formulare/Merkbl%C3%A4tter
https://www.bsv.admin.ch/bsv/de/home/sozialversicherungen/ueberblick.html
https://www.bsv.admin.ch/bsv/fr/home/assurances-sociales/ueberblick.html
https://www.bsv.admin.ch/bsv/it/home/assicurazioni-sociali/ueberblick.html
https://www.bsv.admin.ch/bsv/en/home/social-insurance/ueberblick.html
https://www.ch.ch/de/arbeit/arbeitslosenversicherung
https://www.ch.ch/fr/assurances/assurance-chomage
https://www.ch.ch/it/assicurazioni/assicurazione-contro-la-disoccupazione
https://www.ch.ch/en/work/unemployment
https://www.ch.ch/de/versicherungen/
https://www.ch.ch/fr/assurances
https://www.ch.ch/it/assicurazioni
https://www.ch.ch/en/insurance

Steuern

Schutzsuchende mussen in der Schweiz Steuern bezahlen. Ihr Einkommen
aus unselbststandiger Erwerbstatigkeit wird an der Quelle besteuert, die
Steuerbetrage werden also direkt vom Lohn abgezogen (Art. 83-110 des
Bundesgesetzes Uber die direkte Bundessteuer). Die Hohe der Steuern kann
von Kanton zu Kanton variieren.

Sozialhilfe

Die Sozialhilfe wird mit Steuergeldern finanziert. Die Hohe der Sozialhilfe-
zahlungen ist je nach Kanton unterschiedlich.

Schutzsuchende erhalten - sofern sie ihren Lebensunterhalt nicht selbst-
standig bestreiten kdnnen - Sozialhilfe vom Kanton, dem sie zugewiesen
worden sind. Die Sozialhilfe deckt den Grundbedarf des taglichen Lebens in
der Schweiz. Die Sozialhilfe kann in Form von Sachleistungen (Unterkunft,
Lebensmittel, Hygieneartikel usw.) und/oder in Form von Geld erfolgen. Fur
die Ausgestaltung der Sozialhilfe ist der Zuweisungskanton zustandig.

Fiir weitere Informationen wird auf die Website der Konferenz der kantonalen_
Sozialdirektorinnen und Sozialdirektoren (SODK) (auch in Franzésisch) und die
Website der Schweizerischen Konferenz fiir Sozialhilfe (SKOS) (auch in Franzésisch
und Italienisch) verwiesen.

Von allen arbeitsfahigen Personen wird erwartet, dass sie von der Sozialhilfe un-
abhangig werden und selber fiir sich und ihre Familie sorgen kénnen.
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https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1991/1184_1184_1184/de#part_4/tit_1
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https://www.sodk.ch/de/
https://www.sodk.ch/de/
https://www.sodk.ch/fr/
https://skos.ch/
https://skos.ch/fr/
https://skos.ch/it/

Wichtige Adressen

Kantonale Migrations- und Arbeitsmarktbehoérden:
www.sem.admin.ch/bfm/de/home/ueberuns/kontakt/kantonale

behoerden/adressen kantone und.html

Kantonale Einblrgerungsbehorden:
www.sem.admin.ch/bfm/de/home/ueberuns/kontakt/kantonale

behoerden/kantonale einbuergerungsbehoerden.html

Kantonale Behorden fur Meldeverfahren
www.sem.admin.ch/bfm/de/home/ueberuns/kontakt/kantonale
behoerden/Adressen Meldeverfahren.html

Ansprechstellen fur Integration in den Kantonen und Stadten:
www.sem.admin.ch/bfm/de/home/ueberuns/kontakt/kantonale

behoerden/kantonale ansprechstellen.html

Weitere niitzliche Links:

Die Schweizer Behoérde online:
www.ch.ch

Staatssekretariat fur Migration SEM:
www.sem.admin.ch

Eidgendssische Kommission fur Migrationsfragen EKM:
www.ekm.admin.ch
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Bezugsquelle BBL, Vertrieb Bundespublikationen

CH-3003 Bern
www.bundespublikationen.admin.ch
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